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Sisu koostaja:

Ettevotlus ja inimoigused

Austria =

1. Milline kohtulik kaitse mul on, kui satun teie riigis ettevétlusega seotud
inimoiguste rikkumise ohvriks? Kas see kaitse hdlmab huvitamist?

Nagu teisteski lilkkmesriikides, maaratakse rahvusvaheline kohtualluvus suuresti kindlaks Briisseli la maaruse
alusel (maarus nr 1215/2012, edaspidi ,maarus”). See vdimaldab esitada hagi - eelkdige kui ettevdtja (vdi selle
filiaali) registrijargne asukoht on Austrias - olenemata sellest, kus on hageja elu- vdi asukoht ja/vdi millise riigi

kodanik ta on. Maaruse artiklis 7 on nimetatud ka muid kohtualluvuse aluseid. Oluline vdib olla koht, kus kahju
tekitanud siindmus toimus voi kus lepinguline kohustus oleks tulnud taita.

2. Kas rankade inimdiguste rikkumiste suhtes kohaldatakse erieeskirju?
Kas neid eeskirju kohaldatakse keskkonnakuritegude vdi tdsise tddalase
arakasutamise suhtes?

Austria lepinguvalise vastutuse seadus ei sisalda erinorme rankade inimdiguste rikkumiste kohta. Kui aga rank
inimoiguste rikkumine toob kaasa seadusega kaitstud individuaalse diguse rikkumise, v8ib kdne alla tulla tldine
lepinguline vastutus. Teisisénu, igatiks, kes kahjustab tahtlikult véi hooletusest digusvastaselt teise isiku elu,
tervist, vabadust, vara voi mis tahes muud digust, vastutab kahju eest. Kui kahju tekitatakse elule vdi tervisele,
vabadusele, varale v6i mis tahes muule digusele, ei vastuta selle eest (iksnes kahju otsene tekitaja, vaid igalks,

kes ei votnud vajalikke ja mdistlikke meetmeid, et valtida kolmandale isikule kahju tekitamist, kui see isik 16i
riskiallika (Verkehrssicherungspflicht).

Kriminaaldiguse seisukohast kasitatakse ranki inimdiguste rikkumisi samuti tGldiste kuritegudena.

3. Olen Euroopa riikidevahelise kontserni valjaspool Euroopa Liitu aset
leidnud tegevusest tulenenud inimdiguste rikkumise ohver. Kas diguskaitse
on mulle teie riigis kattesaadav, kui ma ei ole ELi kodanik vdi ma ei ela
ELis? Millistel tingimustel saan vaita, et mu digusi on rikutud? Kust vdin
leida lisateavet?

Vt vastus 4. kisimusele allpool.

4. Kas ombudsmani institutsioonid, vorddiguslikkust edendavad asutused
vOi inimdigustega tegelevad riiklikud asutused toetavad Euroopa
rilkidevaheliste kontsernide valjaspool Euroopa Liitu aset leidvate,
ettevdtlusega seotud inimdiguste rikkumiste ohvreid? Kas diguskaitse on
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mulle teie riigis kattesaadav, kui ma ei ole ELi kodanik voi ma ei ela ELis?
Kas teie riigis on teisi avalik-diguslikke asutusi (nt t606- voi
keskkonnainspektsioon), kes vdivad minu juhtumit uurida? Kust voin leida
teavet oma diguste kohta?

Nagu teisteski lilkkmesriikides, maaratakse rahvusvaheline kohtualluvus suuresti kindlaks Briisseli la maaruse
alusel (maarus nr 1215/2012). See vdimaldab esitada hagi - eelkdige kui ettevotja (vOi selle filiaali) registrijargne
asukoht on Austrias - olenemata sellest, kus on hageja elu- voi asukoht ja/voi millise riigi kodanik ta on. Maaruse
artiklis 7 on nimetatud ka muid kohtualluvuse aluseid. Oluline vdib olla koht, kus kahju tekitanud sindmus
toimus voi kus lepinguline kohustus oleks tulnud taita.

Kui Brusseli la maarus ega 2007. aasta Lugano konventsioon (tsiviil- ja kaubandusasjade kohtualluvuse ning neid
kasitlevate kohtuotsuste tunnustamise ja taitmise konventsioon) ei ole kohaldatavad, on Austria kohtul
rahvusvaheline padevus kohtualluvuse seaduse (Jurisdiktionsnorm - JN) § 27a kohaselt alati olemas, kui tal on
territoriaalne padevus. Kohtualluvuse seaduse §-s 92a kasitletud kahju tekitamise korral on kohtualluvuse
aluseks siiski Uksnes kahju tekitanud tegevuse toimumise koht. Kone alla vdivad siiski tulla ka muud
kohtualluvuse alused, nagu lepingu taitmise koht vastavalt kohtualluvuse seaduse §-le 88 vdi vara asukoht
vastavalt kohtualluvuse seaduse §-le 99.

5. Kas teie riik kohustab Euroopa riikidevahelisi kontserne looma kaebuste
lahendamise mehhanisme vdi vahendusteenuseid, mille raames arutatakse
nende ettevotlusega seotud tegevusest tulenevaid rikkumisi? Kas neid
kohustusi kohaldatakse ka valjaspool Euroopa Liitu aset leidnud rikkumiste
suhtes? Kes teostab teie riigis selle tegevuse Ule jarelevalvet? Kas on
voimalik tutvuda slsteemi toimimist kasitlevate avalike aruannetega? 6.
Kas mul on haavatava kuriteoohvrina eridigusi, kui palun abi ettevétlusega
seotud inimdiguste rikkumiste vastu? Kas digusabi on mulle kattesaadav,
ja millistel tingimustel? Millised kulud katab digusabi? Kas diguskaitse on
mulle kattesaadav samadel tingimustel, kui ma ei ole ELi kodanik voi ma ei
ela ELis?

Tasuta digusabi andmine ei ole seotud Austria vdi ELi kodakondsusega.

Tasuta Gigusabi eesmark on voimaldada kdigil vaidluse pooltel nende isiklikust majanduslikust seisundist
olenemata oma digusi tsiviildiguse alusel maksma panna v0i oma Gigusi kohtus kaitsta. Kohtuvaidlusega
kaasnevad kulud ei tohiks takistada ndudeid esitamast voi end kaitsmast, isegi kui isikul endal ei ole selleks
piisavalt rahalisi vahendeid. Tasuta digusabi andmise viimalusega soovitakse kdrvaldada Uksikisikute
majanduslikust seisundist tulenevad erinevused ja saavutada mitte Uksnes vérdsuse pohimdtte, vaid ka Euroopa
inimdiguste konventsiooni artikli 6 1dikest 1 tuleneva digusemdistmisele vaba ja takistuseta juurdepaasu diguse
jargimine ning tagada igalUhele vdrdne juurdepaas digusemdistmisele.

Tasuta Gigusabi andmisega vabastatakse menetlusosaline oma digusabikulude tasumise kohustusest siiski vaid
ajutiselt. Seda ajutist vabastust vastaspoole suhtes ei kohaldata.

Kohus annab poolele tasuta digusabi (iksnes juhul, kui menetlus tooks vastasel juhul kaasa poolele vajalike
elatusvahendite vahenemise. Tasuta digusabi saamiseks ei tohi kavandatud hagi véi kaitsevaide olla ilmselgelt
pohjendamatu voi asjatu.

Vajalike elatusvahendite all mdistetakse vahendeid, mida pool vajab iseendale ja tema (lalpidamisel olevatele
pereliikmetele tagasihoidliku elatustaseme tagamiseks. Vajalikud elatusvahendid on need, mis jadavad
hadavajalike ja tavaparaste elatusvahendite vahepeale. Need jaavad tasustatavat t60d tegeva isiku keskmise
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statistilise sissetuleku ja elatusmiinimumi vahele. Rahvusvaheliste kohtuasjade puhul hinnatakse tagasihoidliku
elatustaseme tagamiseks vajalikke elatusvahendeid elukohas valitsevate olude pdhjal.

Austria tsiviilkohtumenetluse seadustiku §-s 64 on loetletud kulud, mida vdidakse tasuta digusabiga katta.

Teatavatel tingimustel vdidakse valisriigi hagejatelt tsiviilkohtumenetluse seadustiku § 57 alusel nduda tagatise
esitamist, st et kostjale tuleb tema ndudel esitada tagatis menetluskulude katmise kohta. Paljude kahepoolsete
lepingutega on sellise tagatise saamine siiski valistatud. Lisaks sellele on menetluskulude kohta tagatise
esitamise ndudest voimalik vabastada ka tasuta 6igusabi raames (tsiviilkohtumenetluse seadustiku § 64 I6ike 1
punkt 2).

Austria s6Imitud kahepoolsed lepingud leiab Euroopa ja rahvusvaheliste suhete ministeeriumi
veebisaidilt: Bilaterale Staatsvertrdge - BMEIA, AuRenministerium Osterreich.

Viimati uuendatud: 22/11/2023

Kaesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. Tolked on teostanud Euroopa Komisjoni
teenistused. Originaali tehtavad voimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda
tolkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vdta vastutust selles dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest.
Palun lugege diguslikku teadaannet lehekdlje eest vastutava liikkmesriigi autoridiguste kohta.
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